
1. Erdaushub für Fundament 
Breite: Durchmesser / Querschnitt 
des Pfostens + ca. 300mm
Tiefe: ca. 400mm 
siehe Abb. 1

earth excavation for foundation
width: diameter / cross section of
the post + ca. 300mm
depth: ca. 400mm
see Abb. 1

2. Mitgelieferten Ankerbolzen
in Bohrung des Pfostens stecken

put anchor bolt into
the borings of the post

3. Pfosten mittig in das Fundamentloch stellen
siehe Abb.2

place the post in the center 
of the foundation hole
see Abb.2

4. Beton hineingeben

pour in concrete

5. Mit der Wasserwaage ausrichten

adjust with spirit level

6. Beton verdichten und glätten ,
anschließend aushärten lassen

Abb. 1

Abb. 2
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Stil-Schutzgeländer, werden aus
vorgefertigten Verbindungsteilen vor Ort
montiert. Durch die Gelenkscharniere ist
die Absperrung überaus flexibel zu
gestalten. Die Gelenkscharniere können
sowohl vertikal als auch horizontal bis
90° eingesetzt werden.
Pulverbeschichtet in gängigen
RAL-Farben, Endpfosten für Oberholm

Einbauempfehlung/
installation guide

Ornamental protective railing,
assembled from prefabricated parts
on site. The hinge joints make these
railings very flexible to set up. The
hinge joints can be set up vertically
or horizontally up to 90°.
Powder-coated in common RAL
colors, End post for top bar

Artikelnummer/Itemnumber: 495_01B


